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— Elle et prurtant évidente. D’abord les Anglais sont naturelle-
ment humains, et les Francais naturellement féroces.

— Et vous pouvez ajouter, dit Cap, qu'ils aiment la danse oulre
mesure.

— Cest vrai, reparlit gravement le sergent.

— Mais, mon pere, je ne vois pas en quoi cela change la question.
Si c’est un tort pour un Francais d’avoir  sa solde des sauvages, c’en
doit éire un également pour les Anglais, Vous, du moins, en convien-
drez, Eclaireur.

— Il 0’y arien & objecter, et je n’ai jamais été de ceux qui dé-
clament contre les Francais parce qu’ils font ce que nous faisons
nous-mémes. Cependant il est plus criminel de s'allier 2 des Iroquois
gu'avec des Delawares.

— Est-ce que tous deux ne scalpent pas et ne tuent pas les jeunes
et les vieux, les femmes et les enfants ? :

— C’est leur nature, Mabel , et il ne faut pas leur reprocher de la
suiyre. Pour ma part, je suis blanc, et je tiche de conserver les sen-
timents d'un blanc.

— Je n’y comprends rien, repartit Mabel; ce qui est juste pour le
roi Georges devrait I'élre aussi pour le roi Louis.

Le jeune commandant du Mon’calm salue le culler anglais pendant la tempéte.
glais p :

— Le vrai nom du roi de France est Capet, dit le vieux marin d’un
air pédantesque. Je le tiens d’un savant illustre que j’eus un jour pour
passager. Il me dit que tous ces mots de Louis XIII, XIV, XV, n%é-
taient que des fadaises, et que le véritable nom de ces personnages
était Capet, mot francais qu: signifie téte : il fit méme un jeu de mots
en ajoutant que toutes ces tétes avaient mérité d’éire mises au pied de
Iéchelle, er attendant I'heure de les pendre.

— Eh bien, Iui fit observer I'Eclaireur de lair de surprise d’un
Lomme qui percoit une nouvelle idée, vouloir pendre les gens équi-
vaut & vouloir les scalper, et je me repens moins que jamais de com-
batire les Francais.

Comme tous les assistants , excepté Mabel, semblaient satisfaits de
celie conclusion , ils ne jugérent pas nécessaire de pousser plus loin
Ventretien. Ainsi que la plupart des hommes, ils jugeaient sans examen
ct sans équité, et nous n’aurions pas rapporté leur entretien , 8l n’ex-
pliquait jusqu’a un certain point leur conduite,

Dés que le souper fut achevé, le sergent congédia ses hétes, et eut
un entretien confidentiel avec sa fille. Il s’abandonnait rarement a de
douces émotions, mais la nouveauté de sa situation présente éveillait
en lui des sentiments qui ne lui étaient point familiers.

Le soldat ou le marin, tant qu’il agit sous les ordres immédiats d’un
supérieur,, songe peu au danger qu'il affronte ; mais dés qu’il assume
la responsabilité du commandement, tous les hasards de son entreprise
commencent & s’associer dans son esprit aux chances de succes et de
défaite. Il pense moins pent-&tre & ses risques personnels que lorsqu’il
devrait en ¢tre exclusivement occupé; mais il comprend mieux Pen-
scmble des risques généraus.

)

Ainsi le sergent Dunham, aun lieu de regarder la victoire comme as-

surée, snivant son habitude, entrevoyait la possibilité d’une séparation
éternelle.

Jamais Mabel ne lui avait paru aussi charmante que ce soir-1; ja-
mais peut-étre elle n’avait montré de son cdté des qualités si attrayantes,
car elle commencait a craindre pour lui, et ses témoignages de ten-
dresse étaient encouragés par Pexpansion inusitée du sévére vétéran.
Elle n’avait jamais été & l'aise avec son pére; la grande supériorité de
son éducation créait entre eux une espéce d’abime encore élargi par
la rudesse que le vieux soldat avait acquise dans ses rapports avec des
étres dont une discipline infatigable entretenait seule la soumission,
Toutefois, en cette circonstance, 'entretien du pére et de la fille fut
plein d’un abandon que celle-ci avait longtemps désiré.

— Vous ressemblez en tout a votre mére, dit le vieux sergent en
contemplant sa fille avec tendresse.

— Elle était donc de ma taille, demanda Mabel ? elle m’avait sem-
blé plus grande.

— C’est ce qui arrive & la plupart des enfants : ’habitude de traiter
leurs parents avec respect fiit qu'ils les trouvent plus grands et plus
imposants qu’ils ne sont réellement. Votre mére, Mabel, avait presque
exactement la méme taille que vous.

— Et ses yeux, mon pére?

— Ses yeurx étaient comme les tiens, mon enfant : bleus, doux, at-
trayants, mais exprimant peut-étre moins de gaieté,

— Les miens ne riront plus, mon cher pére, si vous ne prenez pas
soin de vous dans cette expédition.

— Merci, Mabel , merci, mon enfant, Mon désir serait de ne pas
vous quitter; mais il faut que je fasse mon devoir. J’aurais eu Vesprit
plus tranquille si avant de m’¢éloigner je vous avais vae bien mariée.

— A qui, mon pére?

— Vous connaissez 'homme que je désire vous faire aimer. Vous
pouvez trouver des prétendus d’un caractére plus jovial et d’une toi-
lette plus élégante; mais personne n’avra le coeur plus fidele et Pes~
prit plus juste.

— Personne , mon pere!

— Non, sans doute : sous ce rapport, PEclaireur n’a gudre de
rivaux.

— Je ne veurx pas me marier ; vous étes seul, et mon intention est
de vous tenir compagnie.

— Dieu vous bénisse, Mabel! je sais que vous me prodiguerez tous
vos soins, et ce sentiment est naturel; il y en a cependant un autre
qui V'est encore davantage.

— Qu’y a-1-il de plus légitime que d’honorer ses parents?

=~ (est d’honorer son mari, ma chére enfant.

— Mais je n’ai pas de mari, mon pire.

— Prenez-en donc un le plus 16t possible; je ne puis vivre toujours.
Si je ne succombe pas dans le cours de la guerre, je suivrai le cours
de la nature. Vous étes jeune, et vous pouvez vivre encore longtemps :
il est @ propos que vous ayez un prolecteur qui garantisse votre sécu-
rité pendant la jeunesse, et qui prenne soin de vous plus tard comme
vous voulez prendre soin de moi.

Les petites mains de Mabel jouaient avec les doigts noueux du ser-
gent, et elle les regardait firement comme s'ils eussent été un objet
digne d'un profond intérét. Un sourire effleura ses leyres lorsqu’elle
les entr’ouvrit pour laisser tomber ces mots :

— Croyez-vous, mon pére, que-1’Eclaireur soit précisément ’homme
quil me faut? N’est-il pas presque aussi vieux que vous a dix ou douze
ans prés?

— Qu’importe ! il a mené une vie active et sobre; il faut moins tenir
compte des années que de la conslitution. Connaissez-vous quelqu'un
qui soit plus propre a vous servir de protecteur ?

Mabel ne connaissait personne, personne du moins qui eiit exprimé
des veeux au-devant desquels elle serait peut-étre allée.

— Nous ne parlons que de PEclaireur , répondit-elle évasivement.
§’il était plus jeune, je pourrais le regarder comme sortable.

— Je vous le répete, mon enfant, c’est & la constitution qu’il faut
s'attacher. L’Eclaireur n'est pas officier comme M. Muir, mais il est
le premier dans son métier, et compte des généraux au nombre de
ses amis. Je crois que je mourrais heureux, Mabel, si vous étiez sa
femme.

— Mon pére!

— C'est une triste chose de marcher au combat avee I'idée de lais-
ser sa fille sans appui.

— Je donnerais tout au monde pour soulager votre ceeur de ce far-
deau, mon cher ptre.

— Vous le pouvez, dit le sergent d’une voix tremblante en regar-
dant sa fille avec tendresse; mais je ne voudrais pas que ce fardeau
retombat sur vous. Je ne prétends exiger de vous aucune promesse
téméraire, je désire vous voir fiancée a I'Eclaireur; mais Dien me
garde de vous faire contracter un engagement dont vous auriez a vous
repentir,

Si le sergent Dunham efit fait acte dautorité, il aurait rencontré une
résistance presque insurmontable; mais en laissant un libre cours an
sentiment naturel, il s'attira un puissant allié. La généreuse Mabel
qui n'aurait pas cédé aux menaces, fut disposée a écouter la voix de
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Paffection; elle éprouva dans toute sa force un amour filial comprimé | doucement sa fille, il lui souhaita le bonsoir. Mabel se retira sous le

grossier abri qui lui avait été préparé, et au bout de quelques minutes,
| V'on n'entendait dans la cabane que la respiration sonore du vétéran.

jusqu’a ce jour par la roideur du vétéran; elle ne songea qu'au bon-
heur de ce pére qui allait la quitter pour toujours, et se sentit capsble
de supporter les sacrifices méme les plus pénibles.

— Mon pere, dit-elle tranquillement avec un calme presque saint,
Dieu bénit la fille obéissante : j’épouserai qui vous voudrez.

— Non, Mabel, il faut que vous choisissiez...

— Je n’ai pas a choisir : les seuls aspirants sont PEclairenr et |

M. Muir, et entre eux il n'y a pas & hésiter. Oui, mon pére, i’épou-
serai qui vous voudrez.

— T'u sais qui je préfere, ma chére amie; personne ne peut te rendre
plus heureuse que notre brave guide,

Au moment on elle arrivait, la porte fu’ fermée violemment par Jennie.

— Eh bien donc, je Paccepte, 8il persiste & vouloir m’épouser, s'il
me demande encore, car vous ne voudriez pas que j'allasse m’offrir
woi-méme, ou que L'on fit cetie démarche pour moi.

Pendant que Mabel parlait, le sang qui avait reflué vers son cceur
reparut sur ses joues hlémies.

— Dieu vous hénisse, Mabel , et vous récompense comme une fille
picuse mérite d’étre récompensée ! ; : .

— Oui, mon pere, ayez l'esprit en paix : allez a celte expédition
avec le cceur léger et la confiance de Dieu. Vous n’aurez point de sou-
cis pour moi. Au printemps prochain, il faut _ﬂ»accordr_:r un peu de
temps, mon pére; mais au printemps prochain, jépouserai I'Eclaireur,
si ce brave chasseur le veut encore.

— 1i vous aime comme j'ai aimé votre mére, et je I'ai vu pleurer .

comme un enfant en parlant de ses sentiments pour vous.

— Qui, je le crois. J'ai pu déja me conv9mv.:rc_qu'1l avait trop bonne
opinion de mon peu de mérite , et certes il p'existe aucun homme au
morde, pas méme vous, mon pére, pour lequel j'aie plus de respect que
pour I'Eclaireur. : = S :

— Tant mieux, ma fille, et cette union sera bénie. Dois-je avertir
Y'Eclaireur de votre résolution?

— Je préfere que vous la lui cachiez, mon pére : laissez les choses |
venir d’elles-mémes, et contentez-vous de ma promesse solennelle. |

3 i 5 me ne doit pas recher-
L'homme doit rechercher la femme, et la fem F i loin. Tous les détails du paysage étaient doux et agréables; et notre

cher Phomme. iy £
Le sourire qui illumina la belle figure de Mabel était angélique ;

is reux g ient pu découvrir sur sa physionomie des |  si ] ; e
e L 2 iolentes sl | aprés les autres les différents points de vue formés par les détroits qui
| séparaient les iles, et pensa qu'elle n’avait jamais rien contemplé de

¢émotions pissageres assez violentes pour lui donner quelque chose d’¢-
garé. Le pere répondit sans s’en apercevorr ¢

— Vous avez raison, Mabel : maintenant embrassez-moi. Que Dien |

vous bénisse et vous protége ! vous étes une bonne flle.

Pour la premitre fois de sa vie, Mabel se jeta dans les bras de son |

pére et sanglota sur son sein comme un enfant. Le sévere soldat fut
atlendri, et tous deux mélérent leurs pleurs; mais JE: sergent Dunbham
{ressaillit bientdl, comme s”il eQit en honie de lui-méme, et repoussant

CHAPITRE XX,

Non-seulement il faisait grand jour lorsque Mabel s'éveilla, mais
encore le soleil était déja assez haut sur I’horizon : elle avait eu un

| sommeil tranquille, grice a la fatigue et au calme de sa conscience;

elle s’habilla & la héte et sortit pour respirer l'air du matin. C’était une
de ces magnifiques journées d’automne si communes dans un climat
qui n’est pas sufisamment apprécié, et 'influence vivifiante de la tem-
pérature se faisait sentir partout. Mabel s’y abandonna volontiers, car
elle avait le coeur oppressé a 'idée du danger que courait son pére;
elle commencait a Paimer avec la tendresse que les femmes accordent
si aisément lorsqu’elles ont donné leur confiance.

L’ile semblait complétement déserte : le tumulte qui avait régné le
soir de Parrivée avait entierement cessé, et notre héroine avait pro-
mené les yeux autour de I'horizon sans aveir apercu un seul étre hu-
main, quand elle vit enfin tous ses compagnons rassemblés prés d'un
feu de camp. Il y-avait la Cap, le quartier-maitre, le caporal, trois sol-
dats et la cuisiniére.

Les cabanes étaient vides et silencieuses; le sommet du fortin s'éle~
vait comme une fabrique pittoresque au-dessus des taillis qui le cachaient
a demi. Le soleil versait tous ses feux sur la pelouse, et la voiite des

| cieux, qui était pure de tout nuage, offrait des profondeurs d’azur in—

finies, La beauté¢ du ciel parut a Mabel une garantie de paix et de sé-
curité. Voyant que tous étaient occupés de la grave affaire du déjeu-
ner, Mabel se dirigea sans étre observée vers une extrémité de I'ile,
ou elle était complétement cachée aux regards par les arbres et les
broussailles. Apres avoir écarté les branches, elle s’assit au bord de
P'eau et s'amusa a examiner le flux et reflux presque imperceptible des
vagues en miniature qui lavaient la cdte : c’était une esptce d’écho
matériel de l'agitalion qui régnait sur le lac 4 cinquante milles plus

Elle joignit les mains, et poussa un cri qui retentit dans toutes les tles,

héroine, qui savait discerner les beautés de la nature, reconnut bientot
celles des principaux sites qui Penvironnaient. Elle regarda les uns

plus admirable. P ;
Pendant qu’elle s'occupait ainsi, Mabel fut brusquement alarmée en
croyant voir une forme humaine au milieu des buissons d’une ile vo~
sine. Cet endroit n’était pas & plis de deux cents pieds d_e distance,ret
en y réfléchissant, la jeune fille fut certaine de ne pas s’e,tre trompéc.
Sachant que son sex¢ ne la protégerait pas de la balle d’un Iroquois,
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elle recula instinctivement et se cacha autant que possible derriére un
ridean de feuilles, tout en examinant la rive opposée avec une atten-
tion soutenue. Elle attendit en vain pendant quelques minutes, et se
disposait a aller avertir son oncle, lorsqu’une main inconnue tendit une
branche d’aulne du milieu des buissons, et I’agita en signe d’amilié. Cet
incident devait jeter dans une grande perplexité une jeune fille aussi
peu habituée aux usages des frontidres; toutefois, elle sentit la néces-
sité de rester maitresse d’elle-méme et d’agir avec autant de prudence
que de fermeté.

L’'un des résultats de la vie aventureuse que menaient les colons
des frontiéres d’Amérique était de développer les qualités morales des
femmes a un degré qu’elles se seraient crues incapables d’atteindre en
des circonstances moins critiques. Mabel n’ignorait pas les légendes
dans lesquelles les gens de ces contrées vantaient la présence d’esprit
et héroisme qu’avaient en maintes occasions déployés leurs femmes ou
leurs scears. De si glorieux récits avaient éveillé son émulation, et
elle se dit que le moment était venu pour elle de montrer qu’elle était
vraiment la fille du sergent Dunham.

Le mouvement de la branche semblait indiquer des dispositions pa-
cifiques. Aprés un moment d’agitation, elle rompit une baguette, la fixa
a un baton, et la passant entre les fourrés, ’agita & son tour en imitant
de son mieux les gestes du personnage mystérieux. Cette scéne mueite
dura deux ou trois minutes ; puis Mabel vit les buissons s’écarter lente-
ment, et a Pouverture parut une figure humaine qu’elle reconnut an
premier coup d'eil pour celle d’une peau rouge et d'une femme. Par
un second regard, elle s’assura que c’était Rosée-de-Juin, femme de
Téte-de-Flache.

Les maniéres douces de cette jeune sauvage, son humilité, Paffec-
tion mélée de respect qu'elle témoignait & son époux avaient été remar-
quées par Mabel. Deux ou trois fois, dans le coursdu voyage, elle s’é-
tait apercue que le Tuscarora lui accordait certaines prévenances et
Rosée-de-Juin en avait témoigné un singulier dépit. Cependant comme
Mabel avait compensé par ses attentions la peine qu’elle avait pu cau-
ser involontairement & sa compagne, celle-ci lui avait montré beau-
coup d’amitié, et toutes deux s'étaient séparées dans les meilleurs ter-
mes. Remplies d’une mutuelle confiance, elles sortirent de leur ca-
chette et échangérent des signaux, Mabel invita la Tuscarora & appro-
cher sans deviner comment elle y parviendrait; mais Rosée-de-Juin
ne tarda pas a lui montrer qu'elle en avait la facilité, car, s'éloignant
un moment, elle reparut a 'avant d’une pirogue dont les bossoirs
pointaient en dehors des broussailles et dont le corps élait encove
caché dans une espéce d’anse couverte.

Mabel allait inviter la jeune fille, car Rosée-de-Juin éfait encore
plus jeune qu’elle, & traverser le canal, lorsqu’elle s’entendit appeler
par la voix de stentor de son oncle, Elle courut du cdté ol elle Pen-
tendait, et vit toute la société assise pour déjeuner. Cap avait déja
commence; c’était le moment le plus favorable pour une entrevue avec
la jeune sauvage, et Mabel, s’excusant sur ce qu’elle n’avait pas encore
d’appétit, retourna sur la plage et rentra en communication avec la
femme Indienne.

Rosée-de-Juin avait la compréhension facile ; ses pagayes fendirent
silencieusement les eaux, et une minute aprés sa pirogue était cachée
au pied des taillis de Dile de Ia Station. Prendre la jeune sauvage
par la main et la conduire par les bois jusqu’a sa cabane , ce fut pour
Mabel I'affaire d’'une autre minute. Cette cabane était heureusement
siretirée que les deux amies purent y entrer sans élre apercues de
ceux qui étaient attablés prés du feu,

Mabel expliqua tant bien que mal 4 Rosée-de-Juin qu’elle était obli-
gée de la quitter momentanément et alla s’asseoir au milieu des convi-
ves avee tout le sang-froid dont elle était susceptible. Elle avait la
certitude que la Tuscarora, qu’elle avait enfermée dans sa chambre,
n’en sortirait pas avant un nouvel avis.

— Dernier venu, dernier servi, dit Cap A sa niéce entre deux hou-
chées de saumon grillé; ¢'est une bonne maxime propre a activer les
trainards.

— On aurait fort de m’accuser de paresse, mon oncle. Il y a une
heure que je suis debout et j’ai exploré toute notre ile.

— Ce n’est pas difficile , vu sa petitesse, interrompit le lieutenant
Muir. Le major Duncan n’a-pas ajouté un empire au domaine de An-
gleterre en prenant possession de cet ilot, qui vaut a peine celui du
gilébpre Sancho , dont vous avez sans doute entendu parler, maitre

ap ?

— Oui, oui, quartier-maitre, File de Sancho est basée sur un rocher
de corail de nouvelle formation, avec un mauvais mouillage.-Elle est
renommeée pour ses noix de coco.

— Et peu renommée pour ses diners , repartit Muir en réprimant

par égard pour Mabel, le sourire qui effleurait ses 1évres. Eh bien! cette |
ile de Sancho est, jele pense, supérieure a celle-ci, qui me parait trés- |
mal choisie comme poste militaire et o il arrivera infailliblement |
quelque catastrophe. J'en aiaverti le major, mais il était butté. En me |
joignant a Pexpédition, je me suis proposé d’abord de me rendre utile |

a votre charmante ni¢ce, maitre Cap; et, en second lieu, de faire.un
inventaire exact des approvisionnements, pour qu’il n’y ait point de
discussion quand Pennemi s’en sera emparé.

— Croyez-vous notre situation grave ? demanda Cap assez inquiet

pour interrompre Ja mastication d’un quartier de venaison qu’il avail
fait succéder au poisson.

— Je n’affirmerai rien ; la guerre offre foujours des dangers, surtont
dans les postes avancés, et je ne serais pas surpris de recevoir d’un
momenta I'autre la visite des Francais.

— Que ferions-nous en pareil cas? dit Cap; six hommes et deux
femmes composent toute notre garnison , et nous aurions sans doute 4
Intter contre des forces bien supérieures.

— 11 est certain, reprit le quartier-maitre, que les Francais se pré-
senteraient en nombre. Pour les repousser, il faudrait d’abord envoyer
sur la céte un détachement de tirailleurs ; un autre corps serait placé
daus le fortin , autour duquel on é¢tablirait un camp retranché pour
empécher ennemi de miner les murailles. Des ehevaux de frise tien<
draient la cavalerie en échec et Partillerie serait distribuée dans des
redoutes couvertes par les bois. Des compagnies de voltigeurs seraient
en outre essentielles pour harceler les Francais, et elles se concentre-
raient au besoin dans les cabanes qu'on aurait eu soin d’entourer de
fossés et de palissades.

— Voila un plan admirable, quartier-maitre; mais ol diable comp-
tez-vous trouver les hommes nécessaires & son exécution?

— Cela regarde le roi, maitre Cap; c'est sa cause que nous soute-
nons, et c’est & lui & nous en fournir les moyens.

— Et nous ne sommes que six ! quel parti voulez-vous que nous pre-
nions? Vous pourriez vous rendre au rivage pour vous opposer au dé-
barquement; Mabel escarmoucherait avee la langue, la femme du sol-
dat ferait le cheval de frise pour embarrasser la cavalerie, le caporal
défendrait le camp retranché, ses trois hommes occuperaient les cing
cabanes et je me chargerais du blockhaus, Pardieu , lieutenant, vous
faites de superbes descriptions, et vous auriez dii vous faire peintre au
lieu d’entrer dans I'armée!

— Jai exposé les faits tels qu’ils sont. Si nous n’avons pas une force
plus grande a notre disposition , c’est la faute du ministére anglais, et
non la mienne.

— Mais si Pennemi se présente? demanda Mabel qui songeait i la
jeune femme.enfermée dans sa cabane.

— Mon avis, charmante Mabel, serait d’imiter 'illustre Xénophon.

— Cest-a-dire de baftre en retraite, si je comprends bien I’al-
lusion.

~— Vous avez deviné ma pensée avee une rare intelligence. Je sais
que votre digne pére a indiqué au caporal quelques moyens de défense,
mais il n’a consulté que son courage, et, si le fort était pris, le blame
en retomberait sur lui. Quoi qu’il arrive, il importe de nous ménager
une retraite, ct je conseillerais a maitre Cap, qui est notre amiral, de
tenir une embarcation préte pour évacuer l'ile, La plus grande cha-
loupe que nous possédions est bien gréée, et, en la menantde ce cdté,
elle pourra nous servir pour traverser 'étroit chenal qui nous sépare
des autres iles.

— Mais si Pennemi vient de ce cété, monsieur Muir? demanda
Mabel.

— Ce n’est pas A craindre, répondit le lieutenant en jetant autour
de lui un coup d’eeil furtif et inquiet. Les Francais ont la téte chaude
et marchent au hasard. S’ils viennent, ce sera done de I’autre ¢oté.

Cet entretien causa une vive surprise 2 Mabel. Elle s'étonna que le
lieutenant Muir, qui jouissait d’une réputation de courage , proposit
ouvertement un abandon dont le déshonneur devait retomber sur le
sergent Dunham. Au reste, occupée de la jeune femme qu’elle avait
recueillie, elle quitta la table & la premiére occasion et retourna 4 la
hite dans sa_cabane. Aprés avoir fermé la porte avec soin et tiré le
rideau de 'unique fenétre, elle emmena Rosée-de-Juin dans la cham-
bre du fond.

— Je suis charmée de vous voir, lui dit-elle avec un doux sourire.
Quivous a amenée ici et comment avez-vous découvert cette ile?

~— Parlez lentement , dit la Tuscarora en pressant affectuensement
les mains de sa compagne dans les siennes , qui n'étaient guere plus
grandes , quoique endurcies par le travail.

Mabel recommenca son interrogatoire en essayant de réprimer I'im-
pétuosité de ses émotions.

— Rosée-de-Juin, amie, répondit la jeune Indienne.

— Je vous crois sincérement; mais quel est le motif de votre visite?

— L'amie est venue voir son amie, répondit la Tuscarora en sou-
riant.

— Il y a une autre raison, autrement vous ne vous seriez pas expd-
ste senle..... vous étes seule?

— Rosée-de-Juin a conduit seule le canot; personne avec elle.

— Je I'espére, j’en suis méme convaincue ; vous ne voudriez pas me
{rahir, me livrer aux Francais, aux Iroquois, & Téte-de-Fléche?

La jeune Indienne passa son bras autour de la taille svelte de Ma-
bel et la pressa contre son coeur avec une tendresse qui fit venir les
larmes aux yeux de notre héroine. Il était impossible de douter de la
sincérité d’une femme aussi jeune et aussi naive.

Mabel fut émue par les manitres caressantes de sa compagne; tou-
tefois, apres I'avoir doucement repoussée , elle la regarda fixement et

{ continua ses questions.

— Si Rosée-de-Juin a quelque chose & dire a son amie, quelle s'ex-

| plique, mes oreilles sont ouvertes,
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— Nosée-de-Juin a peur que Téte-de-Fldche la tue.

— Téte-de-Fleche ne le saura jamais, reprit Mabel en rougissant ,
car elle sentail qu’elle engageait une femme a tromper son mari.

— 11 enfoncera son tomabhawk dans ma téte.

— Ne craignez rien, ma chére, j’aimerais mieux ne rien savoir que
de vous compromettre.

— Le blockhaus est une bonne place pour dormir, une bonne place
pour rester.

— Entendez-vous par la que je puis sauver ma vie en me tenant
dans le blockhaus? Assurément Téte-de-Fléche ne vous punira pas de
m’avoir dit cela; il ne peut me vouloir du mal, car je ne lui en ai ja-
mais fait.

— Téte-de-Fléche ne veut pas de mal aux jolis visages pales; il
aime la jeune fille blanche,

L’Indienne prononca ces mots en détournantla face, et quoique sa
voix eiit toujours la douceur qui caractérisait les femmes de sa tribu,
ses accents étajent empreints de mélancolie. Mabel rougit involontai-
rement, et, pendant quelques instants, elle suspendit ses questions par
un sentiment de délicatesse; mais il était nécessaire d’en apprendre
davantage.

— Téte-de-Fléche, reprit-elle, n’a aucune raison de m’aimer ou de
me hair; est-il anpres de vous ? ; :

— Un mari est toujours aupres de sa femme. La, répondit Rosée-
de-Juin en posant la main sur son’cceur.

— Excellente créature !... mais, dites-moi, dois-je entrer au bloc-
khaus aujourd’hui , ce matin méme ?

— Le blockhaus est trés-bon pour les femmes; on n’y est pas scalpé.

— Je crains de vous comprendre trop bien, Rosée-de-Juin. Vou-
driez-vous voir mon pére?

— 11 n’est pas ici, il est parti.

— Vous ne pouvez le savoir ; vous voyez que ile est remplie de
ses soldats.

— Elle n’est pas remplie; ils sont partis; il ne reste que cela d’ha-
bits rouges... :

Et en disant ces mots I’Indienne leva quatre doigts en Pair.

— Et I'Eclaireur, ne vous plairait -il pas de le voir? il vous parle-
rait iroquois. 3 : ) ;

— Sa langue s'est en allée avec lui, dit Rosée-de-Juin en riant ; il
garde sa langue dans sa bouche. J y 5

Ii y avait quelque chose de si doux et de si contagieux dans I'hila-
rité enfantine de la jeune femme que Mabel ne put s’empécher d'y
prendre part, quoique son anxiété fut éveillée au plus haut point,

— Vous semblez instruite de tout ce qui se passe ici, dit-elle ; mais,
si PEclaireur est absent, Eau-Douce peut s’entretenir avec nous; vous
le connaissez; voulez-vous que j’aille le chercher?

— Eau-Douce est aussi parti, excepté son cceur qui est T,

Rosée-de-Juin prononca ces pareles en riant, et mit sa main sur le
sein de Mabel. Notre héroine avait souvent entendu parler de I'éton-
nante sagacité des Indiens et de la maniére dont ils découvraient les
choses les plus mystérieuses ; mais elle n’était nullement préparée a la
tournure qu’avait prise la conversation. Elle essaya, en poursuivant,
d’éviter des allusions embarrassantes. -

— Vous savez , dit-elle , jusqu’a quel point vous pouvez vous expli-
quér avec moi. J’espére que vous m’aimez assez pour me donner tous
les renseignements nécessaires. Mon cher oncle est aussi dans Vile , et
vous &tes , vous devez étre son amie aussi bien que la mienne. Nous
récompenserons tous deux votre conduite quand nous serons de retour
4 'Oswego, : ; !

— Peut-dtre jamais; qui sait? dit la jeune Indienne d’un air de
doute , sans aucune intention de braver ou d’alarmer sa compagne.

— Dieu seul sait ce qui arrivera; notre existence est entre ses
mains ; vous serez Pinstrument qu’il emploiera pour nous sauver.

Ces paroles étaient trop élevées pour Rosée-de-Juin. Elle exprima
un moment d’embarras et répondit en appuyant sur les mots: Le
blogkhaus est trés-bon. : : k :

— Bien, je comprends cela, et j’y coucherai celte nuit, apres avoir
averti mon oncle de ce que vous m’avez dit. e

Rosée de-Juin tressaillit et s’écria avec celte volubilité et cette
véhémence qu’elle tenait des Francais du Canada :

— Non , non, non! pas bon de le dire & Eau-Salée; il ala lar:gue
longue et parle beaucoup ; il croit que les bois sont comme de I’eau
¢t ne comprennent rien; il le dirait a Téte-de-Fleche, et Rosée-de-
Juin mourrait. : < Fyai

— Vous ne rendéz pas justice & mon oncle; car il serait incapable
de vous trahir. g

— Je ne comprends pas. Eau - Salée a une langue ; mais il n’a pas
d’yeux, pas d’oreilles , pas de nez; rien qu'une langue , une langue,
une langue! i _ e

Quoique Mahel ne partagedt pas complétement cette opinion, elle
vit que Cap ne jouissait pas complétement de la confiance de la jeune
Indienné, et qu’il était inutile d’essayer de la faire changer d'avis.

— Vous semblez connaitre assez bien notre situation, ajouta Mabel ;
étiez-vous venue dans ile avant cette visite ?

— Jarrive. :

— Comment done savez-vous que vous ne vous trompez pas? Mon

pére, I'Eclaireur et Ean-Douce peuvent étre a portée de ma voix, si
je veux les appeler.

— Tous partis, dit Rosée-de-Juin avec assurance.

— Vous ne pouvez Vaffirmer, puisque vous n’étiez pas dans I'ile
pour le voir.

— J’ai de bons yeux; j'ai vu passer le-vaissean avec Eau - Douce et
le canot avec les soldats,

— Alers il y a quelque temps que vous nous épiez. Je crois pour-
tant que vous n’avez pas bien compté ceux qui restent. .

— Rosée-de-Juin se mit & rire, et leva quatre doigts en disant: —
Habits rouges ; puis elle ajouta en montrant ses deux pouces : — Eau-
Salée, quartier-maitre.

Tout cela était trés-exact, et Mabel se demanda si elle devait laisser
partir la visiteuse avant d’en avoir obtenu des éclaircissements plus
précis. Mais il lui répugnait tant d’abuser de la confiance évidente de
cette douce créature qu'elle repoussa l'idée d’avertir maitre Cap. A
P'appui de cette bonne résolution, venait la certitude que, sil'on ten-
tait d’arracher des aveus & Rosée-de-Juin , elle se renfermerait dans
un silence obstiné.

— Vous pensez donc, poursuivit Mabel dés qu'elle eut écarté les
pensées qui Passiégeaient, que je ferai bien d’entrer au blockhaus,

— Bonne place pour une femme, avec des Lroncs d’arbres €pais.

— Vous parlez avec assurance comme si vous aviez eu occasion de
mesurer les murailles du fort.

Rosée-de-Juin recommenca & rire et prit un air entendu , mais elle
ne dit rien.

— Un autre que vous connait-il le chemin de cette ile? Les Iro-
quois 'ont-ils vu?

Rosée-de-Juin prit un air triste, et jeta les yeux autour d’elle
comme si elle elit craint d’étre écoutée.

— Tuscarora partout! IOswego est ici, Frontenac la, Mohawk
partout. e .

— Mais nous étions persuadés que personne ne connaissait cette ile,
et qu'en nous y tenant nous n’avions rien a.craindre de nos ennemis.

— Les Iroquois ont beaucoup d’yeux. <

— Les yeux ne suffisent pas toujours. Cet endroit est masqué de
toutes parts, et nos hommes mémes en ignorent le chemin.

— Un homme peut le dire , un Anglais peut parler francais,

Mabel sentit au cceur un froid glacial. Tous les soupcons contre
Jasper, quelle avait d’sbord repoussés, s'accumulérent dans sa pensée,
et les sensations qu’ils excitérent furent si pénibles qu’elle se crut sur
le point de défaillir. Pour se ranimer, elle se promena 2 grands pas
dans la cabane et s’efforca de s'imaginer que les torts de Jasper lui
étaient indifférents, quoique au fond de l'dme elle éprouvit un vif
désir de le trouver innocent,

— Ainsi, Rosée-de-Juin, reprit-elle , vous voulez me donner i en-
tendre que quelquun a traitreusement indiqué a votre tribu la posi-
tion de V'ile? "

Rosée-de-Juin sourit, car & ses yeux la perfidie en guerre éfait
plutét un mérite qu'un crime ; mais elle était trop dévouée a ses com-
patriotes pour révéler leurs projets. Son but étaitde sauver Mabel, et
Mabel seule, et elle ne jugeait pas & propos, comme disent les avo-
cats, de s'occuper de faits étrangers & la cause.

— La femme pile est instruite , dit-elle; le blockhaus est bon pour
elle; qu’importent les hommes et les guerriers?

— Mais il importe beaucoup, car 'un de ces hommes est mon oncle
que j’aime, et les autres sont mes compalrioles et mes amis; il faut
que je les avertisse. : 3 .

— Alors Rosée-de-Juin sera tuée , répondit la jeune Indienne tran-
quillement, mais avec une tristesse profonde. i 34

— Non, ils ne sauront pas que vous tes venue ici; mais ils pour-
ront se mettre sur leurs gardes et s'enfermer avec moi dans le
blockhaus. 2

— Téte-de-Fldche le saura; il voit tout, et tuera Rosée-de-Juin. Ro-
sée-de-Juin est venue pour voir la jeune amie pile, et non pour parler
aux hommes. Tout guerrier doit veiller sur sa propre chevelure. Ro-
sée-de-Juin est femme et ne parle qu'aux femmes. ; p ;

Mabel fut désolée de la déclaration de sa sauvage amie, qui tenait
évidermment & ce que leur entretien ne fut pas divulgué. En 'eﬂ“et, afin
&’éviter de nouvelles questions, Rosée-de-Juin ramassait différents pe-
tits objets quelle avait quittés pour prendre la main de Mabel , et se

réparait au départ.

p --E Nous somﬂles amies, 1ui dit Mabel en la serrant dans ses bras. Ne
craignez rien de moi, personne ne saura votre visite ; mais ne pourriez-
vous me donner un signal qui, a 'heure du danger, m'indiquera le
moment d’entrer dans le blockhaus.

— Apportez un pigeon & Rosée-de-Juin

— Un pigeon! ol en trouverais-je? g ;

— Dans 1a hutte voisine : apportez-¢n un vieux dans la pirogue.

— Fort bien; mais ne vaudrait-il pas mieux vous conduire aux buis-

| sons, de peur que vous soyez apercue?

— Sortez d’abord , dit Rosée-de-Juin en levant les doigts; !:nn:lplezi
les hommes, un, denx, trois, quatre, cing, six. 5'ils sont tous loin, bon!

| ¢l v en a un sur votre chemin, emmenez-le & l'écart, puis chantez
| ct revenez chercher le pigeon.
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Mabel sourit de Pexpédient proposé et se prépara a le mettre en
ceuvre. Cependant, au moment de sortir, elle regarda PIndienne d'un
air suppliant en disant :

— Ne m’en apprendrez-vous pas davantage? :

— Vous savez tout : le blockhaus est bon le pigeon vous avertira.
Téte-de-Fléche me tuerait.

Cette assertion suffit pour que Mabel n’insistit pas. Elle fit un
signe d’adieu & Rosée-de-Juin, et sortit de la hutte. Au lieu d’exami-
ner ses compagnons pour les reconnaitre a leur costume ou & leur vi-
sage , elle eut recours au simple procédé indiqué par 1’{ud1enne et se
contenta de les compter. Il y en avait encore trois aupres du feu; un
autre et M. Muir étaient allés visiter la chaloupe, et maitre Cap arran-
geait paisiblement des agrés de péche. La femme du soldat venait
@entrer dans sa hutte. Aprés ce rapide recensement, Mabel, feignant
d’avoir laissé tomber quelque chose, revint sur ses pas eun fredonnant

un air. Elle se rapprocha de la cabane qu’elle venait de quitter, se | ) Irian 0 c
{ nos yeusx vers le bateau, il vaudrait mieux les tourner vers la place qui

baissa comme pour ramasser un objet quelconque sur le sol, et courut
au bitiment que Rosée-de-Juin lui avait indiqué. (’était une masure
transformée en poulailler par les soldats du dernier détachement. Elle
contenait entre autres volatiles, quelques douzaines de pigeons qui pi-
coraient sur un tas de blé provenant du pillage d’une des fermes dela

cote du Canada, Mabel n’eut pas de peine a en prendre un, quoique |

tous voltigeassent au hasard avec un bruit pareil a celui des tambours; |
elle le cacha dans sa robe, et courat  son habitation qu'elle trouva

vide. Flle se hita de rejoindre an canot Rosée-de-Juin, qui prit le
pigeon, le placa dans un panier qu’elle avait confectionné elle-meme,
et démarra sans bruit en répétant ces mots :

— Le blockhaus est bon.

Mabel attendit quelque temps un signe d’adien de la part de son |

amie; mais celle-ci disparut aprés étre débarquée. Les iles voisines,

sans exception, ¢laient aussi tranquilles que si personne n’elt jamais
troublé le sublime repos de la nature, et l'on y aurait cherché vaine-

ment les moindres symptomes du danger imminent dont Rosée-de- |

Juin avait donné avis. E

A son retour, Mabel fut frappée d’une circonstance trop fun_le pour
attirer Pattention en temps ordinaire, mais que ses appréhensions lui
firent remarquer. A la branche inférieure d'un arbuste pendait un
morceau d’étamine rouge, comme celle gu’on emploie pour les pavillons,
et qui était attachée de manitre a flotter au gré des venls. !

1’imagination de Mabel, éveillée par le péril, n’était pas moins
prompte que celle de Rosée-de-Juin dans analyse des faits dont pou-
vait dépendre la sireté commune. Elle s'apercut du premier eoup
d’eil que ce lambeau d’étoffe pouvait étre vu de Pile voisine; qu’il

était sur le chemin de sa cabane & la pirogue, et que par conséquent !

Rosée-de-Juin avait it passer 2 cdté; enfin que ce pouvait étre un
signal relatif au mode d’altaque et destiné a des ennemis embusqués.
Mabel s’empressa d’arracher étoffe , et poursuivit son chemin , indé-
cise de ce que son devoir lui commandait. La Tuscarora pouvait l'avoir
trompée, malgré tous les dehors de la bonne foi. Elle devait nécessai-
rement étre en proie a la jalousie, dont pen de femmes se défendent
contre celle qui lenr ravit I'affection de leur époux, car il était cer-
tain que Téte-de-Fléche avait plusieurs fois contemplé avec admira-
tion les trails de la fille an visage pile. Toutes ces réflexions se pres-
sérent dans Pesprit de Mabel, sans qu'elle en tirit la conclusion nelte
et rapide qui suivait ordinairement ses pensées. Elle savancait a grands
pas vers la chaumine occupée par la femme de Sandy, pour I'inviter a la
suivre au blockhaus , lorsque sa marche impatiente fut interrompue
par la voix de Muir.

— O allez-vous si vite, charmante Mabel, s'éeria-t-l, et pourquoi
recherchez-vous ainsi la solitude ? Le digne sergent me regavdera
comme un mal appris, quand il saura que sa fille passe ses malinées
dans Visolement, au lieu d’avoir pour compagaon le plus dévoué de
ses esclaves.

— Sans doute, monsieur Muir, dit brusquement Mabel, un officier
de votre rang a quelque influence sur un caporal.

— Quelle étrange question ! reprit Muir; pourquoi me l'adressez-
vous? Qulavez-vous et quest-ce que vous tordez entre vos doigts
délicats?

— Ce n’est rien qu'un morceau d’étoffe, une bagatelle a peine digne
de notre attention dans ce moment critique.

— Une bagatelle, dit le quartier-maitre en prenant le morceau d’é-
tamine et en le développant de toute la longueur de ses deux bras.
Cest plus sérieux que vous ne pensez, Mabel Dunham. Vous n’avez
pas trouvé cela a la halte du déjeuner ?

signal. Pendant quelle parlait, les yeux du quartier-mailtre se porte-
rent tour & tour du visage de notre héroine au lambeau de toile, et sa
physionomie parut inquiéte.

— Nous ne sommes pas dans une partie du monde, dit-il en secouant |

la téte, on on puisse déployer au vent ses enseignes. Cette pitce
d’étoffe appartient & un bitiment , comme vous pouvez le remarquer ,

et ressemble singulidrement an battant du pavillon du Véloce. Je me |

souviens maintenant qu’on en avait coupé un morceau.

Mabel sentit son ceeur faiblir, mais elle fut assez maitresse d’elle- |

méme pour ne pas hasarder une réponse.

— Tl faut examiner cette affaire, ajouta Muir, et il est bon que j’en
confere avec maitre Cap, dont la loyauté m’est connue.

— L’avertissement m’a paru si grave, répondit Mabel, que j’allais de
ce pas me réfugier dans le fort.

— La démarche me semble imprudente, Mabel. Si nous sommes
attaqués, le blockhaus sera le point de mire des assaillants, et il n’est
pas préparé i soutenir un siége. S'il m’est permis de vous donner un
conseil dans une circonstance aussi délicate, je vous recommande de
chercher un asile dans la chaloupe , qui nous metira en peu de temps
hors de toute atteinte. J’ai toujours déclaré que Lundie avait eu tort
de faire occuper un poste aussi avancé et ausst exposé que celui-ci.

— Tl est trop tard pour en exprimer le regret, monsieur Muir, et
nous n’avons qu’a songer a notre salut.

— Et & 'honneur des armes de Sa Majesté, que Pon ne doit jamais
négliger.

~_En ce cas, dit Mabel en souriant, je crois quiau lieu de diriger

a été construite pour soutenir Phonneur britannique. Je suis donc
disposée, monsieur Muir, aattendre au blockhaus le retour de mon pére,
qui éprouverait un douloureux désappointement si, en revenant apres
sa victoire, et avec la persuasion que nous avons accompli comme lui
nos devoirs, il s'apercevait que nous Nous somMmes sauves.

— Vous me comprenez mal, interrompit le lieutenant avec un 1¢-
ger trouble. Il est toujours entré dans ma pensée que les hommes
devaient se confiner dans le fort, et que les femmes seules s’échappe-

raient dans la chaloupe.

— Et vous avez cru, mousieur Muir, que deux femmes étaient ca-
pables de conduire cette lourde embarcation de maniére a échapper
au canot d’écorce d’un Indien?

— Ah! charmante Mabel, Vamour est rarement logique, et les crain-
! tes quil inspire sont de nature a égarer les facultés. J’ai vu votre ai-
| mable personne en possession de moyens de salut, et j'ai oublié que
vous n’étiez pas & méme de vous en servir. Mais vous n’aurez pas la
cruauté de m'imputer une faute causée par le vif intérét que je vous
porte.

Mabel n'était pas d’humeur & écouler d’amoureuses fadaises qui,
méme dans ses moments de gaieté, lui auraient été désagréables. Elle
{ prit a la hate congé de son interlocuteur, et s’acheminait vers la ca-

bane de la femme du soldat, lorsque Muir lui mit Ja main sur le bras.

— Un mot, dit-il, avant que vous me quittiez ? Ou ce petit pavillon
aun sens, ou il nen a pas. Dans le premier cas, il est peut-étre bon de
le déployer, afin de déjouer la conspiration ; dans le second cas, nous

! ne risquons rien en le rattachant.

— Yous pouvez avoir raison, monsieur Muir, dit Mabel, et, sans
tarder davantage, elle se dirigea vers la cabane. Le quartier-maitre la
suivit des yeux, et regarda d’un air incertain le morceau d'étamine.
Son irrésolution ne dura gu’une minute, il s'approcha de arbre, et
arbora de nouveau i une branche le- pavillon en miniature. Mais au
| lieu de le mettre précisément a la place ol I'avait trouvé Mabel, il le

fit flotter, de facon A Pexposer davantage du c6té du lac eta le déro-

ber aux yeux du coté de Vile.

CHAPITRE XXI.

Dis que Mabel Dunham fat entrée chez Jennie, la femme du soldat
{ Sandy, elle lui dit de transporter des provisions dans le blockhaus etde
| ne pas s'en écarter pendant la journée. Elle allégua pour toute raison
| que diversindices lui faisaient pressentir une attaque, et qu'il étaiturgent
| de s'y préparer. Il ne fut pas difficile d’exciter les alarmes de Jennie, qui
avait le courage d’une Ecossaise, mais dont 'image des cruautés indien-
| nes troublait Uimagination, Mabel , aprés Pavoir suffisamment effrayée
pour la rendre prudente, lui fit entendre qu'il était inutile de com-
muniquer au soldat toute Pimminence du danger. Elle ne voulait pas
trahir Rosée-de-Juin, et comptait n’avoir pas besoin de révélations
pour déterminer la troupe & prendre des précautions indispensables.
Malheureusement Parmée anglaise n’aurait pu fournir un individu
moins propre a la tiche dont il s'agissait que le caporal Mac Nab,
chargé du commandement en 'absence du sergent Dunham. 11 était
| résolu, prompt, habitué a la guerre, initié 4 tous les détails de la vie
militaire ; mais, d’un autre coté, il avait des vues étroites, des préjugés
| enracinés a Pégard des colons, et la conviction que I’Angleterre était
| le pays le plus civilisé du globe, et que ’Ecosse en était le point central.

{ Ensomme, Mac Nab représentait parfaitement ces serviteurs de la cou<
— Mabel rendit compte de la maniére dont elle avait découvert ce

ronne qui regardaient les Américains comme des &tres inférieurs, sur-
| tout en ce qui concernait la discipline et la stratégie. Un pareil sujet
| devait nécessairement contrecarrer les intentions de Mabel; cependant
| elle se crut obligée de s'adresser a lui sans délai.

— Mon pére a laissé peser sur vous une grande responsabilité, dit-
elle aprés avoir pris le caporal a part; car, si lile tombait entre les
| mains de Pennemi, vous seriez fait prisonnier avec tous vos soldats.

— Je le sais, jeune femme, répondit séchement Mac Nab; les en-
fants de PEcosse, s'ils peuvent se laisser surprendre, savent du moins
comment résister.

— Je ne parle pas de PEcosse, mon brave; il n’est question que
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rdﬂg:e“e ile, et je doute de votre vigilance plutit que de votre cou-
age.

— Mon courage, miss Dunham, n’est que celui d'un Ecossais. Si
voire p?re, qui est Américain, se trouvait parmi nous, il prendrait sans
doute d’autres précautions. Hélas! je ne m’étonne pas que les campa-
gues finissent toujours si mal, puisque des étrangers obtiennent des
grades dans un corps écossais,

Mahe} €tait presque au désespoir; mais, se rappelant les avertissements
de Rosée-de-Juin, elle persista & vouloir attirer tout le détachement
dal_'lslle blockhgus sans étre forcée de dévoiler la source ou elle avait
puisé ses renseignements.

— Vous avez raison, caporal Mac Nab, dit-elle; car j’ai souvent
entendu parler des héros de votre pays, qui ont été les premiers du
monde si ce que 'on dit d’eux est vrai.

— Avez-vouslu I'histoire d’Ecosse? demanda le caporal, dont la rude
physionomie s’éclaira pour la premiére fois d’un sourire.

— Je Pai peu lue, mais j’en ai beaucoup entendu parler, caporal :
la dame qui m’a élevée avait du sang écossais dans les veines, et m’en-
tretenait souvent de son pays.

— Je parie que le sergent ne s’est pas donné la peine de vous van-
ter la gloire de I’Ecosse , ot son régiment a été levé.

— Mon pére avait a s'occuper d’autre chose , et le peun que je sais
me vient de la dame en question.

— Elle n’aura pas oublié Wallace?

— Il en a été souvent question entre nous.

— Elle vous aura parlé de Bruce, et de affaire de Bannockburn?

— Qui, et de celle de Culloden, Muir.

Cette derniére bataille était encore assez récente, puisqu’elle s'éfait
passée en 1746, Notre héroine savait que c’était une victoire et s'ima-
ginait que le souvenir en serait agréable a tout militaire anglais. Par
malheur , Mac Nab avait combattu ce jour-la contre le duc de Cum-
berland en faveur de Charles-Edouard; et la profonde cicatrice qui
lui balafrait le visage était due au sabre d’un soldat allemand au ser-
vice de la maison de Hanovre. A P'allusion de Mabel , il se figura que
sa blessure se rouvrait; il est positif que le sang lui monta par torrents
a la face, comme pour y chercher une issue.

— Fi done! s'écria-t-l : allez au diable avec voire bataille de Cul-
loden. Vous ne savez pas ce qui s’y est passé, et vous feriez bien de
ne parler que de votre pays. Le roi Georges y a sans doute de fideles
sujets, mais il se passera longtemps avant qu’il en tire rien de bon.

Mabel fut surprise de Pemportement du caporal sans pouvoir deviner
ol le bt le blessait. Cependant elle ne se découragea pas.

— Je connais, dit-elle, la valeur et la circonspection des soldals
écossais, et je suis convaincue que le caporal Mac Nab soutiendra
I'honneur national.

— Demandez & votre pere, miss Dunham; nous avons combaltu en-
semble, et comme mon supérieur il a le droit de donner des rensei-
gnements sur mon compte.

— Mon pere a bonne opinion de vous, Mac Nab; sans cela il ne
vous aurait pas confié I'ile avec tout ce qu'elle renferme, y compris
sa fille. Il compte principalement sur votre prudence, et il a di vous
recommander de veiller sur le blockhaus.

— &l veut défendre 'honneur du 55¢ derriere des troncs d’arbres,
il aurait bien fait de garder le commandement. 11 est dans le caractére
des Ecossais de se battre en rase campagne et de ne pas licher pied.
La stratégie américaine, quidevient 2 la mode , détruira la réputation
et méme peut-étre le courage des troupes de Sa Majesté.

— Il me semble qu'aucun soldat ne doit négliger d’utiles précau-
tions, et le major Duncan lui-méme, dont la bravoure est bien recon-
nue, est célebre par les soins qu'il apporte a la conservation de ses
soldats,

— Lundie a ses faiblesses, et 4 force d’escarmoucher derriere des
arbres, il oublie ’arme blanche et les landes. Croyez-en un vieux sol-
dat qui entre dans sa cinquante-sixieme année ; le meilleur moyen
d'cneourager ennemi, c’est de paraitre le craindre, et yos Américains
ont exagéré les périls des guerres indiennes au point de voir un sau-
vage dans chaque buisson. Nous autres Ecossais, nous venons d’'un
pays découvert et nous n’avons pas besoin d’abri. Nous vous prouve-
rons bientdt, miss Dunham.....

En ce moment le caporal fit un bond en I'air, tomba la téte la pre-
mitre et roula sur le dos. Le tout se passa si brusquement que Mabel
entendit & peine la détonation de la carabine dont la balle avait tra-
versé le corps de Mac Nab. Notre héroine ne poussa pas un cri, elle
ne trembla méme pas. L’événement était trop inattendu et trop ter-
rible pour admettre ces marques de faiblesse.

Au conlraire, par une impulsion instinctive, elle se pencha pour
secourir son malheureux compagnon, auquel il restait juste assez de
vie pour. avoir la conscience de ce qui s’était passé. La physionomie
de Mac Nab avait celte expression d’égarement qui caraclérise ceux
qui sont surpris par la mort, et Mabel s'imagina plus tard qu'elle y
avait lu le tardif repentir d’un pécheur endurci.

. — Rendez-yous au blockhaus le plus t6t possible, murmura Mac Nab
4 la jeune fille qui s’inclinait pour recueillir les derniéres paroles du
moribond.

Notre héroine comprit qu'il était temps d’agir. Elle jeta un coup

d’'ceil rapide sur le corps étendu i ses pieds, vit qu'il avait cessé de
respirer, et s'enfuit vers le blockhaus. Au moment o1 elle artivait
la porte en fut fermée violemment par Jennie qui, dans son aveugle
terreur, ne songeait qu’a son propre salut. Pendant que Mabel deman=
dait a entrer, cing on six coups de feu se firent entendre et troublérent
tellement la femme du soldat qu’elle ne put enlever qu'imparfaitement
les barres qui tenaient la porte. Toutefois Mabel parvint  se glisser
par P’étroite ouverture, et comme elle avait recouvré ses esprits, elle
ne laissa refermer la porte qu'aprés s’étre assurée que personne du
détachement ne venait se réfugier dans le fort. Elle donna ensuite des
ordres avec calme et résolution, et enjoignit & Jennie de ne replacer
qu'une seule barre, et de se tenir aux aguets pour ouvrir au premier
qui réclamerait asile. Montant alors I'échelle qui conduisait & étage
supérieur, elle appliqua les yeux a une meurtricre, et examina les en-
virons. A sa grande surprise, elle n’apercut d’abord ni amis , ni enne-
mis. Un nuage blanchitre chassé par le vent lui indiqua de quel cété

| ses regards devaient se diriger. Les coups de feu étaient partis de I'ile

d’oir Rosée-de-Juin était venue, mais il était impossible de dire si les
agresseurs y étaient encore, ou s'ils étaient débarqués.

Mabel monta jusqu’aun grenier de la forteresse , et son sang se glaca
en voyant a c6té du caporal ses trois soldats inanimés. Ils s’élaient
rassemblés & la premitre alerte ; et ils étaient tombés presque simul-
tanément sous les coups de Vinvisible ennemi que Mac Nab feignait
de mépriser. Quant 2 maitre Cap et au lieutenant Muir, ils avaient
tous deux disparu. La chaloupe était toujours amarrée & la méme place,

| et Mabel supposa qu'un accident quelconque avait empéché Muir de

s’y rendre. L’ile était tranquille comme la tombe, et les cadavres des
soldats étendus sur la pelouse offraient un spectacle aussi effrayant
qu’extraordinaire.

— Au saint nom de Dieu, madame Mabel, cria la femme du soldat
conservant encore le respect dii & la fille d’un sergent malgré la peur
qui Pempéchait de garder le silence; au saint nom de Dieu, madame
Mabel, dites-moi si quelquun de nos gens vit encore? Je crois en-
tendre des gémissements qui deviennent de plus en plus faibles.

Mabel , qui voyait distinctement Sandy couché auprés du caporal,
n’osa faire brusquement part de sa mort a sa femme. Dailleurs les
gémissements qu'elle entendait lui laissaient encore quelque espoir,
quoiqu’elle craignit qu’ils ne fussent poussés par son oncle, qu'clle
n’apercevait nulle part. ;

— Nous sommes tous & la merci de la Providence, Jennie, répondit-
elle, ne négligeons point les moyens de salut qu’elle nous offre.
Veillez & la porte et ne Iouvrez sous aucun prétexte sans mon ordre.

— Oh! dites-moi, madame Mabel, si vous voyez Sandy quelque
part! Si je pouvais seulement lui faire savoir que je suis en siireté, le
brave homme aurait Pesprit plus tranquille, qu’il fut libre ou prison-
nier... Vous ne me répondez pas?

— 11 y a quelques-uns de nos gens réunis autour du corps de Mac
Nab, répondit Mabel , a laquelle il semblait sacrilége de dissimuler
complétement la vérité dans une circonstance aussi terrible.

— Sandy est-il avec eux? demanda Jennie avec une effrayanle
énergie.

— 11 doit y &tre, car je vois un, deux, trois, quatre habits rouges.

— Sandy! cria la pauvre femme avec égarement , pourquoi ne pas
prendre soin de vous? Venez, mon ami, partager le sort de votre

| femme! Il ne sagit plus d'écouter votre sotte discipline et vos vaines

idées d’honneur! Sandy! Sandy!

La barre de la porte fut enlevée; le battant grinca sur ses gonds.
L’attente et la terreur retinrent Mabel en suspens a la meurlriére , et
elle vii Jennie courir a travers les taillis dans la direction du monceau
de cadavres. 11 ne fallut qu’un instant & la pauvre femme pour atteindre
le lieu fatal, et dans son trouble elle ne comprit pas d’abord toute I'¢-
tendue de son malheur. En proie 2 un étrange délire, elle s'imagina
d’abord que les soldats se jouaient de ses craintes. Elle pritla main
de son mari qui était encore chaude, et crut remarquer sur ses levres
un sourire mal réprimé.

— Pourquoi risquer votre vie, Sandy? cria-t-elle en le tirant par
le bras; vous serez tous massacrés par ces maudits Indiens, si yous ne
vous rendez vite au fort!

Dans ses efforts désespérés, Jennie tira le corps de son mari de ma~
niére & lui retourner la téte; un petit trou a la tempe, fait par une
balle de carabine, quelques gouttes de sang qui ruisselaient sur la peau,
lui révélerent la cause du silence de son mari. En reconnaissant I'af-
freuse vérité, elle joignit les mains, poussa un cri qui retentit dans
toutes les iles voisines , et tomba de toute sa longueur sur le cadavre
du soldat. Quoique ce cri fit épouvantable et percant, il avait de
harmonie comparativement & la clameur qui le suivit d’assez pres
pour que les sons fussent confondus. Le terrible cri de guerre des
Indiens s’éleva du milieu des bois, et une vinglaine de sauvages ,
affreusement diaprés de leurs peintures de guerre, s'avancérent pour
gemparer des chevelures qu'ils convoitaient. Téte-de-Fléche marchait
le premier; ce fut son tomahawk qui brisa le crine de la femme €va-
nouie, et moins de deux minutes aprés qu'elle eut quitté le blockhaus,
ses cheveux encore fumants furent suspendus comme un trophée a la
ceinture du chef indien. Toute la bande se mit a I'ceuvre, et les mili-
taires anglais ne présentérent plus l'aspect paisible d’hommes endor-
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